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Froken Agnes uti dystra drommar gdr uti nattens
tystnad,ingen ro hon fir.Fastidn rummet fint, och hon
dr siden.x18dd,hennes sdmn den flyr uppd spetsprydd
badd. )

Uti nobla kretsar uppd bal och fést froken Agnes
miste vara medisam,gést;Lotsas,sjunga spela fastbin

ingen ser att hjértaﬁblbdeq&astén munnen ler,

Uti ensamheten en tér pad kinden ragzﬁarfbr blev
Jag inte fattig fodd som han, att vara glad och
fattig vilken hirlig lott, mot att rik och fridlos
bo pa gyjﬁe slott.

O grymma Ode varfdr blev jag fodd, uti kvavfull ling-
tan blev min tid forrddd. O,varfor blev jag uti dessa
salar stild, allting vittnar hidr om vA8ld och vald. =~

- Gustav torparsonen aldrig jag Iorglomms kan,nu sex &r

forflutit sedan han forsvan¥Ej ett ord till PAsked,ej
eJ en enda rad, kanske han vilar i den kalla g¥av?

Skriv endast p4 denna sidal
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Eller har hen stupat i en strid si&
het,uti ndod och armod?0,vem vdl vet} Eller har han
glomt den 1illa vinnen,som till hemligt mdte honom
honom ofta kom.

88 hon tankfullt satt uti kvillens stund,
d8 hennes fader kommer in p& hennes rum. O, min dyra
Agnes nu din fader gl&d, och n&sta vecka dig i brud-
drikt k144 '
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Agnes svimmar av men fattar sedan mod, nog &r
er valmenlng mot mig allt forgz€ﬁ&. Men f0rlat min

far jag mlg ej gifta vill och mindre hora greve
'Regnhold till, ‘

Hu bortsk@mda barn utropar fadern vred, skall
du.som andra ej f6lja tidens sed. Det 8r ej for snart
din frokentid tar slut,och det dr din plikt att lyda
utan prut.

Det &r min plikt att lyda kinslans rost,
Gustcv torparsonen &r min vHn och trést.Hononm Jag e]

glommer,glad 1ddden gdr for den som jag har #lskat se-

dan bardoms él‘ s Skriv endast pa denna sida!l
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Nu jag reser léngt bort till vasterns land, aa
dar ett vinligt 6de vill ta om mig hand. Ja, jag e
‘reser dit som Gustav rest forut, och kanh&nda nmin

frokentid tar slut.

ParvBl mitt hem mitt gamla slott och borg.
Inom vars nurar dvdljes kval och sorg.Farvdl 1 salax
och i skone lind, en h#lsning siBnder jag er med him-

milsk vind.

Hjalmar och Ingeborg.

Nar solen den gick neder over Gandhamns skir dar
satt skona och hulda Ingeborg. Ifradn havet hon viEn-
tade kung Hjalmar sin vin hennes hjirta det anade

stor sorg.

Var valkommen var vialkommen o du stormande hav for
det léngsamms skeppet utl hewn.lins du sist n8r du lek-
te kring de hjdltarnes kind,var dit hjdrta var det

varnt eller kaﬂ%.

. kriv endast pa4 denna sida!
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Var valkommen var vilkommen o du stormande
hav, for det lfngsamma skeppet uti hamn.Var den hjal-
ten v&l dbder n8r du glnger dirifrén, eller sig du

hur det blodet rann.

Men sen kommer d&r en sttt liksom Over hennes
syn liksom fégeln han svingar sig i skyn.len den
vimplen hon sig den var vAl ej Thrgad foér kung,

Hjalmar lig doder d&r ombord.
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Ja hon dingnade neder och faller till jord ty det
gjorde hennes hjérta stor sorg. lMen nu sdrger hon
ej mera Tor kung Hjalmar sin vin for nu vilar han
hos Gud himmelen, Pess&

Karleksvisa ifrén Bohuslian.

P& Bohusléns kust ibland skiren de gr8 dir ser man

en grav med ett ankare uppsd.Den saknar att klidd utav
kransar och band,des prydnad bestér utav vigskum och
sand. |

Skriv endast p& denna sidal
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Men sagan om den som 1 graven 8y gomd av ,
fiskarbefolkningen icke &r gltmd. Och om tiden icke.
mitt minne forstort s& vill jag ber&dtta den ,sonm jag
har hort.

Bland 8ldrigs granar som viaxte pd strand dar
s8g man en fTiskareflicka ibland. Hon stod dér sé en-
sam med hand under kind och lysnade tankfull pi su-
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sande vind.

Hon sukkade djupt ,0 hur smirtsamt det &r att

s8 vara skild frén den man har kir., 0, svara mig bdlja

fridn blé&nande hav,sig var finns min &#lskling &r han
uti grav?

Eller har han mig glomt och tagit en an, 0,Gud

den tanken kan ej vara sann. Han lovade mig forr En
han for bort attkomma igen inom kort.:

Skriv endast pA denna sidal




Han sade ju och nfr han slot mig i famn, jag

skriver s& fort jag kommer i land.Men icke en rad ifrén

honom jag F&tt fast tvenne &r gitt sedan den dagen
oredtt.

led sorg 1 mit hj&rta hir ensam jag gdr,mitt
stlskap #r vigen som skummande sl8r. I susande granar
och mérk gréa skdr 1 Aren de enda som mig h&lla kir.
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Hav tack for all vénskap i visat mig har pd
nu avsked frén virlden f8r evigt jag tar.Min grav
skall jag b&dda i vagornas famn bland sjotong och
néckros vila jag skall.

Fast grymt uti djupet jag fingslad ju &r du seg-
larens kﬁl~gtanskomsamhet%gkér,dess yta vars végor
skall fora ilandﬁet hjérta som brustit ej léngt ifrin
lend.,

Sen loser hon sakta sitt blockég; hér och sedan
neder till stranden hon gdr,d&r viskar hon 8ter sin
Blskades namn och sjunker sé stilla i v8gornas famn,

Skriv endast pA denna sida!




En kort tid d&refter nir flickan fdrsvan
men liket av henne i v8gorna fann.Sen fick hon sin
grav invld granarnas fot d&r vilar hon tryckt emot
atormarnas hot.

En sjoman som kommer ifr&n frimmande land
reser ett ankare uppd hennes grav.P8 detts han 18%
hugga ut dessa ord: "Har vilar den vin som jag &lskat
p& jord.n

Men kattigats p6ljor de skummande slér
mot foten av graven allt &r ifrdn &r.len sagan om

den som 1 graven Br gomd av fisksrbefolk

lj

o
=

iingen icke
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I léga ryttar torpet vid hdga ﬁhéferg d&r bor en en-—
sam kvinna lik sn®d var kindens firg.Och térar foll pi
linet p& vilket tungt hon spann,nér liéngsamt uti spi-
sen den réa veden brann,
Med forklédsshaippen trasig hon emot Ogat tongist ar
det tio &r sen min Ola fré&n mig drog.Uti den Polska -

fejden,men ej ett enda ord, jag hort av honom sedan,

-vist ligger han 1 jord
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borta Br min glBdje min stolthet och mitt v&rn.Och
gossen som vi hadde n8r han for hemmifrén den haver

o

Herren tagit att jag vBl grite mi.

Att sitta overgiven &r ut och &vr in som Jjag.Dbet &r att
l8ngsamt provas av ddets hérda slag, jeg redan &y for-
gréten, och bruten 8r min kraft,och liten den glidje

som jag i livet haft,
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Bttt &r vi levat samman blott ett nér kriget kom och

uti-evig #ngsland min gl&dje bytte om.Hvar natt i mina
drommar hen blodig for mig stod,och sedan dog.dentlille.
d8 svek mig 211t mit mod. |

Dock h6ll jag modet uppe i flera vintrar En, Jjag bt dnkte
att jag skulle f8 &terse min vin.Det talades om seger,
som unge kungen vann, att freden skulle komma s& tinkte
jag ibland.

Men freden kom dock aldrig ej hélsning eller bud, kan-

tt han lever och har nig glomt 0,Gud.Den tanken
var mig bitter och outsiglig,om bergen ville rasa dver

mig och falla bver mig.

S& kvad den arma Elin en bister vinterkvill och sig sig
om bedrdvad uti sitt lungns tJj811l. D& hordes steg dir ute
hon knapt sig resa hann forrém 1 stugan trider en stétlig
ridderman. '

Skriv endast pad denna sida!
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God afton s& han sade,god afton och Guds fred
jag kommer ifrén kriget och ifrén det rédtta led,Och trott-
nat har min gdngare ; 1 l&nar mig vBl hus,och later mig

val sova till dagen ljus.,

Forvanad horde Elin den granne herrens ord,
jag dr en fTattig kvinne och ensam p8 v&r jord,Har ingen-
ting att bjuda en s& forndmer gist, behtvs inte heller

blott foder &t min hast.
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Jag foder haft tillrickligt sen vargen tolg min

.....

darfor bjuda ers ndd att sitta a6+—gTtta ner,mens jag gar
ut en vandring och efter histen ser,

Bliv kver min goda kvinna,det har jag redan
gjort,ty utan lov en krigsman tar f6r sig pd var ort..
Ni kommer ifrén kriget brot Tlin hBftigt ut,det gor jag
raka vigen nu &r det &ntligt slut.

Skriv endast p4 denna sidal
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Om-annat 18t oss tsla jag &r pd kriget mitt hir ar si
fint och n&tt,0ch sj&lv i bista 8ren det syns att ni &r,
hur kommer det sig att ni vill sitta hir. '

Det &r vl Herrens vilja hans lag men inte min,ty hart
Jag blivit straffad,men sikert #r mitt sin.Min man gatt

ut i kriget och sikert &r han -ddd, jag har ej hort det
minsta av honom i min ndéd,

Man bdr ej tro det varsta var riddersmannens svar,ty har
han #ven fallit s& finns det minner kvar.®En kvinna som
en krigarman bor taga sig f6r sed,bdr for det fdrsta
gifta sig, och gbra klart besked.

For Guds skull kdre herre,nej tala inte s8,min Ola vill
jag trogit igenom livet st8.len om sin egen tro emot eder
Ola brét,d8 vill jag d6 min herre,och résten Elin trot.
M% N s s ..
Grédt ej sad riddermannen med en Ifdrandrad ton, vaé%gamsten
har utréttat wvid Liljehtks skvadron,Som riddare bendmdes
han och kallades hans lord.Den karlen vill jag minnas det
var en man med mod.

Skriv endast pd denna sidal
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Trroogdy,

P& mina kn#n jag beder vHlsignade ers néd,vet ni om honom
mera ? Ack Ja, ett tappert d&d,som uti Sveriges h#vder
kanh&énda far ett rum. Han riddade sin konung i traffning-
en vid Stumm.

FPorvissad jag mig kiBnner och vet att det &r sant,en blick
s8gs ddrvid lysa 1 Elins Ogon bld:Jg,har han rdddat kung-

en s& hovs mig ej mera grédt,han har mig varit trogen min -

0la mig forlst.

Det gbr han av allt hjdrta skrek riddersmannen bald
och sldt den arma kvinnan intill sitt brost av stdl.bu

Br en Brlig kvinna och &t mig allt forgaed,fast av din
Ole blivit Ryttm8star Silverloxd.

Skriv endast pd denna sida!
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Rarleksvisa.

Axel och Lina.
Nar som mé&nen uppd féstet ilar och om natten glngar sig
till ro.Alla d& i sommen skt sin vila men pd stranden

salla

Det var Axel med sin Lina,skeppet redo dr att gd frén
land .Avskeds kyssen vill han henne giva darfor mdtas de
vid havets strand.

En si&gnal frin skeppet hordes 1ljuda,Axel famnar om sin
trogna brud,Och sin 1lille julle ifran stranden skjuter,
ajd min huldbekl&ada brud.

Tiden ilar snart p& latta vingar fyra ménader forgingna
var. Ingen fanns som r&ddning kunde bringa ,stackars
Lina gdr d&r ensam kvar.

- Tina g8r 1 tusen tankar medan ménen uppd fastet far.Och
om natten ser mna henne vandra fo6r att tala med de bdljor

bla.

Skriv endast pa denna sida!l
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0, du grymma stolta bolje har du stulit bort min van,
har du det s8 18t mig honom félja bblja, bolja, giv mig
svar igen.

Vattnet stiger i en hast forsjunker,Skeppet strandat har -

ock g8t 1 kvav. Ingen fanns som ridddning kunde bringa
darfor fick han en fortidig grav.

Som bortstelnad didr hon sjunker neder,Skeppet ned pa

botten av det kalla hav.Axel,Axel hor du e] jag beder,
Axel svara mig ifrén din kalla grav.

Skriv endast pa denna sida!
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D& jag for ett tjugotal Br sedan blev boende
har i Karatorp, kom jag att fista min uppmérksamhet p& ett
stenrds, som 1&g 1 en rlglng dir jag offta hade min vig pd
grund av vissa omsténdigheter. Jag frigade méngavom detta
ros, men utan resultat. Men s& efter ménga 8r blev gdtan
lést."ﬂigerdbdsrdset",sade en gammal man p& min friga.
D3 méste Ni berdtta mig vad Ni vet om det,%inte s& mycket
bara det,att £or 1l8ngt tillbaka i tiden gick det en grislig
sjukdom som di kallade digerddden. D& begravdes det mycket
fdlk 1 den dAr slitten som ligger soder om riset strax in-
till.Ja, sjukdomen var s& svir att di dog allesamman s8 nHr
som tv&,en flicka 1 Dunshult samt en gosse i Esbjdrnam8la
6verlevde,dessa blda skola ha blést sig samman med vallhorn,
och befolkat trakten p& nytt. S& det Hr en gammal pdstgdrd
‘den d&r platsen frén gingen tid", sade den gamle mannen.

o

‘Platsen Hr belégen 2 Ernst Friobergs &Agor i Uggl€kull i
Urshults socken.

Skriv endast pA denna sida!
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I norra delen av Urshults socken mot gréns- - 2
en av Jath ligger i sjon Asnen en udde som kallas Elleberg.
Uti detta berg bodde till nfgot over mitten av glngna Ar-
hundradet ett troll, som av folket kallades "Ellebergagubbe’
P& sina férder,som han alltid foretog nattetid utéver fjor-
darna, anvénde han sig av bat ur vilkens bak en eldstrile
sprutade hogt mot skyn. Sittande mitt i baten kbdrde han

(]
[ad B
bromde

med hog fart vida omkring. S& snart han visade sig sade
folket,"nu blir det annat vader for nu &r Ellebergagubben'
ute och justrar," och detta skulle alltid ha slagit in.

Om ordet justra &ro meningarna négot'deléda»:somliga mens,
‘att ljuset som utgick ur batens bak, hansyftar pd ordet .
justra. Andra d&remot tro att han fiskade med juster, ett
fiskeredskap,som Idrr mycket anvints,detta tords ocksd
vara det riktigaste. Jatfjorden var hans kBraste tillh&1l
dock bestkte han négbn géng léngre bort liggande fjordar.
En glng skulle ndgra ungdommar begiva sig tver frén fast-

landet till Sirkén, till en byhippa,som pd den tiden fore-
kom.B&ten blev ganska hirt nedlastad,dd dom kom ut borjade
ndgon av sdllskapet skimta:"TAnk om Ellebergagubben kom-

Skriv endast p& denna sidal




mer kdrande, hur skulle det A& ga?" Mera hanns inte sigas
fOrrén den vilkénda eldkvasten blev synlig i horisonten.
Man kan 15%t ténka sig den bestortning, som uppstod bland
ungdommarna.Dom trodde att gubben skulle taga himd med det
samma . P& ndgra sekunder pldjde han fjorden rakt emot dem,
men d& han kom alldeles inp& svinger han litet &%t sidan
och styr in 1 en vik och stannar d&r, plockar han fram
fiskgréjor och borjar fiéka, Ungdommarna voro inte sena att
komma i land, glada att vl komna ifrén aventyret med
Eliebergagabben.

Skriv endast pa denna sidal
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Stigen frén Bsbjormdla i Urshult.

Tvd gastar i strid,
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Tva brdder hade kommit &verens om att jaga en dag
tillsammans. Fordenskull begav sig den ene brodern, som vaf
boende i TFroaryd, innan dagern’en morgon tvirsdver hagarna
till Esbjornamdla d&r den andre hade sitt hem. Nir han
kom ut till stora vigen, Urshult-J&ath ungefdr en kilometer
norr om ROssméla till en vigplle., Innanfdr denna pdle fanns
pé den tiden en del stors bjdrkar. Kring dessa triad foro
1 rasande strid tv& gastar. Mannen hade blivit stlende in-
nan hnan honnit fram till platsen och &set gtriden.Dd de
h811lit p& en stund kommer den ene gasten fram till mannen
och s8ger: "Foxade jag honom inte bra?"Jo,foxa honom mer, "
sade mannen. Nu bar det ivEg tillbaka och striden borjade
pd nytt fast nu mycket virre.Det shges att de bide revos
och slogos. Fré&n trsd till trid bar det ivdg in&t skogen,
sé smé&ningom forsvann di, men ovisendet fotsatte dock en
god stund TfOr att s& sméningom 46 bort i den tidiga mor-
gonbridckningen.

-Detta intraffade i bdrjan av I860 - talet,

Skriv endast pa denna sidal
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En flicka blev en géng i tiden s8nd att himta her-
z8rdens h#st,som var pd bete £6r att harva en dker.Histen
var till férgen vit. Uppkommen i hagen fann hon strax en
vit hist, vilken hon tog med sig hem och spdnde f6r har-
ven. lMen d& forstod hon att hon fatt tag i Nicken i stédlle
for h&sten, Hon 14t sig ej fbrskréckas, hon korde &kern
runt oupphdrligt,att vinta hade varit detsamma som doden .
Tre génger harvade hon om &kern sedan selade hon av Nicken
d8 detta var gjort tog hon va sig forklidet och slingde
om huvudet p& honom, nu var hans makt bruten.Med grislig
fart stortade han sig i sjon och fOrsvamn.Han visade sig
icke nera éom‘hést, han hade f£att nog,som hist Stminstonde
bet éégs, inte att forglomma, att fradgan drdp av honom
efter hervaingen.

Skriv endast pA denna sida!
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Landskap: _Sméland.

Socken: Urshult ."

e Adress: Karatorp Urshult.

__________________________ Uppzecknat av: __Sven _Gustavsson.

Uppteckningen rir

Sdgen fran Urshult. Hur S

‘__J

ong® fick sitt
flamn . -

Skriv endast pd denna sidal
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$longd.tillhdr Fohlaboda, ligger i sjtn Asnen i
grénsen mot J&ath. Pa denna & bodde i forna tider em troll-
summe vida kind och frugktad for sin styrka. Det var pi
den tiden d& Urshults forsta kyrkoklockor sinde ut sina
toner i den vida rymden. Dessa ljud talde inte gumman, hon
borjade ruva pd himd. S& en dag hade hon sin plan klar,
N&r klockorna &nyo 1jddo tog hon av sig strumpebandet
~valde ut en sten som hom med vildig fart slongade ivig
mot kyrkotornet. lMen mislyckades i denna Sin onda avsikt,
bandet brast, stenen slant och fbl#ned p8 ett berg i Wem~

bod kallat Knallehali., Trycket vid slongningen var sd stort

att on remnade mitt i tu, en vattenrémna p& flers meter
uppstod och On blev for alltid delad i tva Bar., Gumman
forsvan efter den héndelsen, vart vet ingen. Slongstenen
vittnar om en fdrgéngen tid, den &r en éevardhet, vore

vard att skyddas,
Den &r belBgen pd Magni Karlssons Bgor

i Berg,

Skriv endast pa deuna sidal

LUNDS UNIV.
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Acc. nr. (94
Landskap: ... Sméland. ... Upptecknat av: Sven Gustavsson. .
Harad: ... Kinnevald. .- Adress: >._,Ka_1:_a,t_Q_Ip__ Urshulbt.
Socken: Ur.shﬁlt,_ _______________________________________ Berdttat av .
Uppteckningsdr: __....: 198=2. Fodd ér b o
Uppteckningen ror Ordstiv och Ordsprik.

Skriv endast pd denna sida!




Ly il iond
75

%ﬁiﬁ*

’Ordstamﬁ

“Befall dig Gud 1 vél och kryp ner,

h&r &1 nock appe? Som han sa,kéringeticn

nar Bérmark gick ner sig i sjdn och auropade
‘honom om hjdlp. Hen lyckades dock taga sig upp
- 8jélv.

"Keént b8 simre & bittee,"som han sa Karl Dolk
om prastgdrdens slittergrdt A8 kyrkoherden
frigade vad han tyckte om an.

L]

"Har en bara sigel,brd de £& en vil."sa Inge-Petter
d8 han salXtade ner tv8 hundrakilosgrisar och
hade det d&ligt stdlt med brod.. '

"Jo f8 si de latte pA", sa Svensa -Andersson
d8 han tog kvarnasiécken pa ryggen och satte sig
pd att 8ka uppfdr backarna.

"Var och en gir sina &rende®: sa P21 d& han lig
full i tyrnbusken,dd folk undrade varfér han
18g dir. "Djdvulskap",sa Skona-Dangel om lutfiskd
en ,d8 han en jul fOr&ttit sig,och d& det sedan
bjods pd mera fisk.

Skriv endast pa denna sida!l
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Ordsprék.

Objuden gést &r ej vdl sedd. Dbm ej om dag som ej &x-
randad. Inte tacka utan bju igen.

Sm8 grytor ha ocksd dron. Ett dpple om dagen héller
lakaren fré&n ddrren, Nir en fattig skall koka grdt s&
blir det vElling. Ondt gréds forgds inte si 18t+t.

Gamla kattor lapa ocks® mjdlk. G&vor och gengdvor vara

varken hut eller sn#lde., Stora hus och tomma, smé hus
och fromma. Det som gtmmes +t1l1l natten gbmmes till
katten. Man skall ratta munnen efter matsicken. Man vet
vad man har men ej vad man f8r. Den som inte ser upp
med Sgonen han f&r se upp med pungen. Det man inte har i
hgvudet f&r man ha i bensn. En fluge gbr ingen sommar .
Oxe &t andra stut &t sig sjalv.Den enes Add dr den and~-
res brod. P& sig sjilv kénner man andra, D&r nigot Ar
d8r négot spilles. Man skall unna andra s& gott som sig
sjalv. Dar marren 8r bunden dir gnager hon.

Skriv endast pA denna sidal
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Landskap: ... . SmalanQae .. Upptecknat av: Sven Gustavsson.
Hdérad: ..,.-V..-._,.;.Kime_v_ald_. ___________________ S Adress: ‘,Kara.’c_oip__ﬂr.shult ..........................
Socken: ... Socksen...

________ Berditat av ..

Uppteckningsdr: ... 1922, ... Foédd dr

Upptecknfngen ror Gamla iasktagelser och gammal folktro,

Skriv endast pad denna sida!
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- FOLKMINNES-
ARKIV




éﬁﬁi
: 41 ) £

Gamla iaktagelser.

War vattnet flickas i sjon bliver det regn.
N8r sotet brinner pé kokksrlen bliver det ocksd regn.
Likasé nBr vattnet sjunker h&ftigt i brunnar och killor.
War vattnet blommar leker braxen. Nir allbvet &r sé stort
som méssdron ,d8 ser &len, d8 ar det tid att borja fis-
ka honom. Limplig tid att s& korn 8r : ndr eken tHcker
duvan, d8 enbusken ryker, n8r tyrnet blommar, och d&
~ Jjorden simmar-sig. Svinslakten bor foretagas p& nedanet,

d8 blir flésket bist. Veden bdr huggas pl nyet d& brinnex

veden bast,

Skriv endast pA denna sida!
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Gammal folktro.

Om ndgon skulle g8 bort 1 nfgot #rende och han d& férst
motte en man betydde det tur, blev det en kvinna blev det
otur, han hede att vinpta. Sprang en ekorre jver Végen
var det ej bra, var det bakefter var det bést att vinda
om och g8 hem igen, for d4 hade man att rikna med den
allra stdrsta otur som kunde ténkas. |

Om ndgon rékade servera en brodkaka s att undersidan
kom upp betydde det d6d i familjen, detsamma om négon av
- familjens medlemmar betraktade sina fingrar v&al mycket.
Om ett julljus bdrjade brinna péd sides, skulle ugglan
12ta hora sitt "klivit" ja, d& var det riktigt sikert att
ndgot hemskt var att vinta. Ugglan kunde ocks& varsla om
nett kommande 1liv , hennes 1l&te blev d8 féréandrat till,

Nyrott, Nyfott". Om den sistftdde trivdes och vixte allt
for fort var det tecken att han ville komms andan fran

modersknfet fOr att himna plats &t nista som d8 ansdgs
vera i ankommande, men skulle den lille blicka formycket
upp8t de hogs rymderna d& fick han snart flytta dit upp.

Skriv endast pi denna sida!l

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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Om. négon fick vérfor som han naturligtvis ville
bliva av med, skulle han stjiala flésk frdn en granne, som

le ligga mellan tv8 stenar,nfir flisket var upprutet
skulle vArtorna vara borta. Ett annat s&tt ,som ocksd var
brs, var att tvitta hinderna i blomstervasarna pd kyrko-
gédrdsportarna, dven ett tredje satt kunde#brsbkas; som
bestod 1 att kasta en &8rta i brunnen och sedan springa
inunder tak innan Hrtan hann sjunka till botnen av brun-
nen,

Skriv endast pd denna sidal
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Hérad: .. Kinnevald..
Socken: ... Urshult. ..
Uppteckningsdr: . 1932 ..

R Fodd dr
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Uppteckningen " ror

Visor.

Skriv endast pA denna sidal
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Kérleksvisa.

Hjalmar och Frgebore. Hophda ..

P& blomsterklddd kulle satt Hjalmar och kvad om
forntida bragder en géng. Och liljornas stjilkar
och rosornas blad'sig bugade djupt for hans s8ng.
Och f8glarna sutto s& tysta i tréden och gyllene
ax uppd gungande sdden, De nickade bifall och
varvindens fléckt ljuft smekte hans panna hans
krigiska dréakt.

Och hela naturen foryngrad och skon och mild i
dess fastliga skrud. Med nyflatad blomkrans och
vanaste gron nu log som en lingtande brud. Och
gladjens och Aras och k#rlekens minne de hollo
sitt synglas £0r ynglingens sinne.Och hoppet
med vingar och nyflatad krans,ljuvt bjod honom
loftets ovanskliga lans.

D& nalkades Hulda och drommen forsvan for ynglingens
tjusade syn. Han sig endast hennes rodnad som brann
1likt purpor p& sndvitsa hyn. Han kyste en té&r frin det

Skriv endast pa-deunna sidal
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ARKIV
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strélande Oga, han ténkte pé virden och sdrgerna
féga.Lycksalig han f6ll i den tillbeddas famn,
och glomde bade &ra och ryckte och namn.

3 Ho i doo. : »
Du dlskar mig Hidéwr och jorden mig bar bland rosor
P& daggbesténkt stigi Du &Alskar mig Hildur och
s&llheten 8r e mers en frémling f6r mig., Ty ledsna-
dens tomhet och saknadens smirta de finna e]j vBgarna
mer till mitt hjarta. Ty du &r naturen, och flicka
med dig en paradistrédgdrd det Eden for nig.

Men sviker du mig d& , si 48 slocknar min blick,

d& brister av 8ngest mitt brost. D& finnes P& jorden
frén pol och till pol ej ndgon som skinker mig
trost. S& svir mig nu Hulda vid den himmel som hor
mig , att aldrig mig glomma vart Sdet &n for mig ,
att vara mig trogen 1 lust och 1 ndd, att &lsks

din Hjalmar i 1liv och i ddd.

' Skriv endast pd denna sida!l

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
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Min Hjalmar sade Hulda med ljuv millodi och
tillsldt hans mun med en kyss, hur ofta Jag

sagt att dig trogen skall bli, detsamma jag ju

. svor dig nyss.S& svdr jag darfor vid den himmel
som hér mig att aldrig dig glomma vart ddet Hn for
mig.Att blott £6r min Hjalmar jag klir mig till
brud, och sviker jag eden d& straffe mig Gud.

Och sjunken var solen och fullmf&nen log s& omt mot
vart dlskande par. Kring kullen sin dimsldja aftonen
drog och &nd& s& sutto de kvar.Dock méste till olika
hyddor de vandra, men svuro an hogt att bli trogna
varandrs,0ch Hulda hon lovade att méta sin vin vid
nédsta dagsskymning vid kullen igen. '

88 levde den lycklige Hjalmar en tid och sommaren
flydde sin kos, med sommaren fligdde och den gyllene
frid 1likt dalens forvisnade ros, Ty nu utbrdt krigets
férodande ldga, frén sorjande md mdste Hjalmar nu
t&ga ih#rnad, och Hulda med s&llhetens gldd hon svor
honom trohet i 1liv och 1 d6d.

Skriv endast pa deuna sidal
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Btt &r var han borta och. fridens oliv nu vixte i . | - T
riket p& nytt. Slut var vl den grymma den blodiga .. ’f{g}
lek och sorgen i glidje forbytt. Med frukt och med ax

sdgs jorden sig smyckad, 48 skyndade Hjalmar sig hem
£f6r att trycka sin lé&ngtande brud till sitt trofasta
brést, att byta den saknad i sillhet och trost.

Helt nBra hans hem kom den 8ldrige Sven, en granne
och tryckte hans hand, "Wadlkommen behjirtade yngling
igen frén striden i1 frimmande land.™ ﬁTack Sven'"sade
‘Hjalmar, "men hur ndr vil min flicks, jag ilar £111
hennﬁoch snart skall hon blicka, med himmelskt for-
tjusande 6ga p& mig du himdrar mig Sven jag begriper
ej dig." | -

Men Sven tog i bedslet och ryckte hans hist $illbaka
den ystra ett steg. "Jag fruktar du blir ingen vBl-
kommen g&st! d8 stannade Hjalmar och tegibemanns dig
yngling med mod for att hdra en tidning som hela din
glidje skall stora.Vet a8 att skon forskrickliga bud
i dag stlr den stolte Sebastian brud.

Skriv endast pa denna sida!l
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0, himmel och avgrund r&t Hjalmar och slog for-
tvivlat stdlhanskarna hop, men endast du vantar
jag traffar dig nog, att 4o for dem 8ldriges rop .
I sporrstrick han red till den troltsas hydda, d&r
fonstren voro med guldkransar prydda och taket gav
genljud av gisternas séng, av harpors och bigares
klang pd en ging.

"Har intraédde Hjalmar i krigareskrud och harporna
tystns med hast. Forgrymmad han gdr mot sin trolosa
brud och griper 1 brudkransen fast, han sliter den
vilt ur det moérkbruna hiret, och blek som en liga
hon redan p& bAren, satt Hulda med dodskrick i
bavande barfm for alskande‘dérars h&mnande arm,

Men brudgummen hojde mot Hjeslmar sitt svird och
. Hjalmar han hojde oohbsitt, han ropte sig usling,
att do &r du vird mitt svard biter batre En ditt.
Som lejon de kampade mot varandra en strid pi
liget och av héﬂﬁ(ﬁﬁgfggsom,eld  lyste Ogonens

gnistrande par,men segern EAnnu oviss och ocavgjord han

vaxy:*

Skriv endast pA denna sida!l

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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B8 stotte ung Hjelmar sitt svird med makt mot
hérde motsténdarens brdst, men denne 4t honom
dtdfngensbrakt och blek och med roslande rést,
sjbnk ynglingen ned vid férradiskans sida, som
icke upphtrde att grita och kvida, 48 hon pd den
ddende #lskaren s8g, s8 skon som en avhuggen
jérnek han 1l8g.

0, ve mig,0 ve mig min Hjalmar Jag svek ,hon ropte
och h&nderna vred. Att svira &Ar 1l&tt, men det &r
ingen lek att bryta s& trolost sin ed. Och samvets-
kval lékrade sig kring hennes hjédrta, och inom tre
dagar hon dog utan smirta, vid sidan av Hjalmar hon
jordades 44, ett brudpar i graven de blevo 5ndd.

Var séger sagan, n8r midnatten har,sin stjirnskars

kring jorden strickt, gdr Hulda med silvervit dr#ckt

kring kullen d&r ofta med Hjalmar hon suttit har,dér

hon gjort eden, som hon s& troldst har brutit, och

klagar s& Bngslig blek O, ve mig, min Hjalmar jag
svek. ‘

Skriv endast pa denna sida!
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Den végen som leder till min v&n, den &r
b&de stenig och ojémn,Men jag skall nog si laga
alla stenarna bortaga pd vigen som leder till min
van .Fallersa.,

tagit den. Men 14t den mannen vara, han f8r vara

bland de rara, nog fi&r Jjag en annan igen. Pallera.

Att tjina for en flicka for ett &r det #r just
ingen grdnskande var. Det &r den stora smirta jag
bar uti nitt hjdrta att jag ej far Hga dig £111 vin.
Fadderalla.

0 ténk hur skall det bliva en géng ndr vinter-
kvallen synes 4ig s& - 18ng. DA skall du nog f4
bida 1illa vinnen vid din sida leva ensam blir nog
tiden alltfor léng. Fallerala

Otdnk hur skall det bliva en géng nir «evighetens
dag dig synes léng. D& skall du nog f& &ngra ,alla
falska kyssar m8nga, som du en g8ng har tagit fran

din van. Pallera.

Skriv endast pa denna sidal
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Men sedanrman blir gifter en ging d& f8r man
hérs barnaskiik och séng, D& far man std vid vaggan
~och sjunga bumfalera for alla de sm& barnen en
géng fallera. ’

Kirlisksvisa,

Ung Erik motte Karin sin pé skogens ©6de stig. Han
sade vill du bliva min s& skall jag dlske dig.\gom
makar uti nod och lust,allt intill livets sista pust.
Tralilslala, Tr: Tr: '

Skotn Karin rodnade och log och svarade vidlan, jag
dlskar dig det vet dqnog s& omt som &lskas kan.

Men om du skulle svika mig, den hoégste Guden straffe
dig .Tralilalala, Tr: Tr:,

FPorr skola stjBrnorna falls ned som pirlor till vér
jord &n jag dig overger Gud hdre mina ord! Han straf-
fe mig £i11 evig tid om Jjag ej trofast blir dirvid.
Pralilalala,-. |

Skriv endast pad denna sidal
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S8 talte Brik omt och sldt skon Karin i sin
famn,Och frén des rosen ldppar fick en kyss sé
18ng och varm. Ja, s&dlla voro b&da tva, till julen
skulle brolop std, Tralilalala, -.

Ur Briks famn sig Karin slet,Och h&n mot hyddan
lopp. P& munnen brinde kyssen het och pulsen i
galopp, vl hundra slag hjartat slog for vafje
vingat steg hon’tog.‘Tralilalala,—.

Nog blev hon négot mera lugn, d& att hon modern
sagt, och denna med ett om och men sitt bifall
dgrtill lagt,samt &ven ndgrs manings ord hur
falskhet #r stor pa jord. Tralilalala, -. |

Att Erik e otrogen var,det visste Karin nog,
och darfor alla skona ord med livad hig och
sj#l,Hon sn&allt frén rock till vavstol gick,
for att till julen ha i skick. Trallilalla,-.

War wveckans dagar voro slut och sotndagssolen sken,
flog hon s8 glattigt som ett bi,till tEppans
gkerren,Hon blommor plockade i hasqoch band asrav
en Térgrik blomsterkvast. Pralilalala,-,

Skriv endast pa denna sidal
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Med denna p& sin psalmbok gick sedan hon till

Guds hus,Och sgdkert var att Brik fick den innan

solens ljus hann sjunka bakom bergen ner, ja,han

fick kanske 8nd& mexr. Tralilala,-.

S& flydde ménader och dar, ja,sommarn bort sin kos

Och hosten kom och Karin var e] mer den enda ros,

Som blommade i lundens sndr s& yppilg som en blom-

rik vér., Tralilala, -,

En sondag satt hon hemma sjdlv i ljuva drOmmar

sénkt, Och speglade sig i den 8lv som ram f0rbi

dess tjall. Hon.satt d&r &n A8 modern hon kom

het
Min
ung
Det
rar
Med
upp

och rdd fran Herrans helgedom. Tralilalla,-.

dotter,sade modern Omt jag sorg £il1l dig bar,
Erik har nu dig férglomt, han har en annan kar.
lystes forsta géng idag ,att det &r gant forsiak-
jag. Tralilalala, -,

t8rad blick och bleknad kind steg Karin haftigt
och s8g sig h&aftigt om. Du kalla vind hon sade

‘styr mitt lopp, och med ett sprdng skon Karin 1lig
i strida &lvens vdg. Tralilala, -.

- Skriv endast pd deuna sidal
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Om tvenne veckor Erik for till kyrkan med sin . 2§3
brud, Och invid altarrundeln svor vid alla v&arldas
Gud, Att henne uti ndd och lust med trohet Hlska

till sin d8d4. Talilalala, -.

Ur templet brdllopsskaran skred med frojdefull

musik allt efter ortens sed och bruk,Men métte dar

ett lik vid kyrkogérdens grona port, det bars till gra-
vens stille ort. Tralilala,-,

Vem &r den dode som man bar ung Erik sporde nu,

Du sékert henne mins skon Karin 8r det ju, Som
déden 1 fortvivland fann, sisvarade en gammal man.
Tralilsla,-~. » f

Hemsk s8som dtden till att se och mbrk som stjirnlés
natt med dystra dgon stirradeé, hov Erik upp ett skratt,
sd vilt som ulvens hesa skrin och lopp frén brolops-
skaran hién. Tralilala,.-.

Nu irrar han b& da och natt med vanvett bygdenvkring,
med dystra vridna andledsdrag, ej frid pd jordens ring.
Tralilala,-,

Skriv endast pA denna sidal
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lMen uti gravens stills skt skon Karin njuter ro,
Och sover diar en stmn sd st 1 gravens stilla bo.
Och det gbr m8ngen Omsint md,att tdrar gjuta blommor
stro. Tralilala,; -.

Sjitmansviga.

Ifran frammande land hem till f&derne land kom

en yngling pd gungande vag. prpet lyste och log
ndgra toner han slog pd sin harpa n#r stranden han
sdg ‘

Du strandfriska vind skot si snabt som en hind,
du min farkost pd gungande vag. Léngt 1 fj8rran jag
ser hur hdn mot mig ler, du min barndoms fortroliga
van,Ack, min Angel uppd henne tror, hennes hjarta &r
battre dn guld.

For min kdrlek hon har till min 8ldrige far
r mig batter &n dottern s& huld. Nu &y strande d&r
men jag ser ingen d&r, eller &r min syn s& forstord,
att jag ej kan forstd att 1 stugan ochs& ingen synes
och ddrren &Ar stangd.

Skriv endast p& denna sidal '
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Nu d&r skymtar fram mellen bjdrkarnas stam liten
stuga med fonster uppd. Och bredvid psd en h&ll
stdr det nakna kapell med sin spira mot himmelen
den bls.

Hu jag lade 1 land med min gyllene hand, och mitt
njirta slog glatt utav frojd. Nar jag gicly emot byn
hérdes lidrkan i skyn h&lls gadstjansf s& glad och s&
nojd.

‘Jag gick glad i mdén h8g, men pd kyrkogérd jeg sig
tvenne gravar som grivarna grévi. Ej min aning bedrog
men mitt hjarta det slog s& att varje dess slag kunnat
horts:

Du strandfriska vind skjut s& snabt-som en hind du
min farkost p& gungande vig. Por mig léngt hérifrén
ddr min gléddje tar slut, farvdl du min fader och brud.

Skriv endast pa denna sidal
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En gammal skolsdng.

(Denna s8ng har jag aldrig sett i"tryck,om den forr
varit det s& &Ar det mycket l8nge sedan, den tyckes vara
utdod i denna traL:tJ

Roligt att i siolan g& ty dar f& vi lira,att Gud
dlskar barnen smf,m8 vi honom #ra ,&lska lyda ty han‘jew
vad han nyttigt vara sern
Rékne skriva h#r vi f& l8ra goda seder, nir vi bliva
storadd skall det bli vér heder, om vi samlat kunn-
skap £fréjd?yunder f£1lit och bon. ,

Sndlla barn en'&ngél har,som dem sténdigt foljer, frén
de stygga bort han far och sig undan déljer., Darfor
frukta Gud var sn#ll och du somnar sott var kvall.

Och till slut vid livets slut sjdlen d& f&r vila,om Wi
redligt kampat ut upp till Gud och vila, O hur ljuv-
ligt s8ngen d& klinga skall i himlen bla.

Skriv endast pa denna sidal -
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Parvial min unge skbdna brud, jag mdste bort frén dig,
och n#r vi traffas vet blott Gud ingen pd livets
stig. HOr, redan avskedstimman stér, o torka bort
ditt bgas tAr. ‘

Nej, 18t den strdla #Hn en stund mot mig i Ogats
frans,ddr ler pd trohets asuigrund en evig kBrleks
glans. I hdstlig natt vid stormens strid blir dér A
min andas ljus och frid.

S&g mins du &n den mdrka lund dir frid och skugga bor,
- dar vid en stjarnstrodd aftonstund varandra svuro
tro?0ch kyssar brann uppd din mun,som insegel pa vart
forbund.

Ack, gles och gul &r linden nu ,och stormen viner
hiost,dock hopp och minnen skapas ju,ny vir i vara
brost.Vi skiljas men med hopp och tro mot samma
himmel se vi upp

Skriv endast pd denna sidal
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En kyss ifrén din rosenmun du hulda giv mig den!
och luta dig som f6r en stund emot mitt hjarta &n.
S8 fAr jag dromms blott om’'dig dér ute uppéd stormens
stig. ‘

Nar flickan uppd den fonsterkarmen svala sétter sig
och gjunger flamtande och varm sitt kvitter glad for
dig,Tro d& att jag har s&nt dig den,tro att den kom
ifrd en vén, ‘

Grat ej om i det vida hav en enslig badd jag fér.
Du kan ej pryda dir min grav med blommor och en tar.
Du mins ju stundom mig &ndd och léngtar till mig i
det bla.

. Men rostar ringen p& din hand din k8rlek och din
tro, da res ett kors vid havets strand d8r storm
och branning bo.D&fbrst som Ad du sdrger mig,dodd
for min hembygd och for dig.

Skriv endast pd denna sidal
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Vi blir du blek jag vet f£or val det kan ej bliva

s&, med varma strd8lar ser din sjil ur trogns Sgon
bl&. Du himlens drom du livets natt du sjalens frijad
du livets skatt.

Ennu en kyss en enda blott och sen vi skiljas &t,
dnnu en blick det kdns s& gott si himmelskt i min
sjal. Min ros &r &u, en vind #r Jjag och nu farval
du &r mig kar.

Krleksvisa.

Alfrid och Ida..

Mossbelupen hydda star vid Hekles fot, hbga granar
skydda den mot stormens hot. Men d&r inne sorgsna
minne livets storm en ros brdt av. An pé& strand vi
finna kors p& Idas grav.

Alfred skon som véren drog till fjérran land,
Blek med spriddahdren Ida grat pd strand,glom ej Ida

hennes kérlek hennes tro, t8ligt skall ho bida
dterkomnstens ro.

Skriv endast pa denna sida!l
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Aren s16t sin bana trenne gdnger om, saknad blev

en Vaﬁa,ingen A1frid kom.Van att lida stackars Ida

dolde smirtan for sin far,kraft att ensam lida hennes

hjarta har,

Och fré&n réda kinden blommen vek sin kos,s& har
sena vinden hirjat sdderns ros.Tarfylt Sga mot det
noga, TAfEngt hojde hjhrtats bon,trohet batar foga
falskhet blir dess 1lon.

Enda dotterns smérta t&r den gamles brost,omt hans
fadershjarta skynda att ge trost, grat ej Ida till
din sida snart jag Alfrid Aterfdr ,blott for dig
jag vida bort en vallfird gor.

Ida gick tillVhRgmn, ritade i sSanden ménget &lskat

namn.Morgondimman middagstimmen sukkande hon andas
dér,ménens bleka strimma finner henne ka&r,

Skriv endast pa& denna sidal
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Skyhtgt vagen gvallar over havets bryn, rysligt
dskan skallar blixten delar skyn. Skepp forstores,
nédrop hores, vraken slungas emot land,och av végen
fores mlnget vrak iland.

Av f8rfiran slagen Ida sig sin far,redan skumt for

dagen gubbens 6ga var. Dodsminuten Hr forfluten,

doden redan kallar mig,Alrrids tro Ar bruten han har

gviket mig.

Nu sin hand han lade 1 sin dotters hand,ett farvil
hangade far till fridens land.Dbdens vingar,mdrka
vingar med ett hemskt och smirtsamt 1ljud, samme
Angel bringar Idas sjdl till Gud.
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